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Concluded between 

 

1. MANDATARY: 
 

Business name: BEVORI International, spol. s r.o. 
Domicile: Staviteľská 7, 831 04 Bratislava 

Company ID: 35 714 581 
VAT Number: SK2020265566 
Company registered in: Commercial Register of the Bratislava I District Court,  

section: Sro, entry No.: 14371/B 
Represented by: Jaroslav Škarba, company managing director 
Bank account: Československá obchodná banka, a.s.  
IBAN: SK8875000000000326050673 

Telephone: 00421 02/434 120 57, 59 
 
 

and 

 
2. MANDATOR: 

 

Business name:    
Seated: 
Company ID: 
VAT Number: 
Company registered in: Commercial Register of the District Court for  , 

section: , entry No.:    
Represented by:                  
Bank account:    
IBAN: 
Telephone: 
e-mail: 

 
 

(herein after together referred to as the “Contracting Parties”) 

I. 
Subject and Purpose of the Contract 

 

1. The subject of this Contract is the regulation of the mutual rights and obligations of the 
Contracting Parties arising from direct representation of the Mandator in customs procedures 
in accordance to Article 5 of Council Regulation No. 2913/92, which establishes The Customs 
Code of the community as well as according to Sec. 25 of Act No. 199/2004 Coll., Customs Act 
as amended. 

2. The Mandatary agrees to perform all legal acts on behalf and at the expense of the Mandator, 
ensuring the release of individual consignments imported, exported or transported by the 
Mandator under the customs regime required by the Mandator in the branch of the Bratislava 
Customs Office in Bratislava – 7 Staviteľská, eventually in the relevant branches of the 
Bratislava Customs Office and for this the Mandator agrees to pay them the agreed 
remuneration. 

MANDATE CONTRACT 
concluded according to sec. 566 et seq. of Act No. 513/1991 Coll., Commercial Code as amended 

(herein after referred to as “Contract”) 
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II. 
Rights and obligations of the 

Mandatary 
 

1. The Mandatary agrees to: 

 
a) Represent the Mandator in the customs procedures in accordance to Article 5 of Council 

Regulation No. 2913/92, which establishes The Customs Code of the community as well as 
according to Sec. 25 of Act No. 199/2004 Coll., the Customs Act as amended. 

b) Prepare all documents necessary for the Mandator to make a customs declaration for releasing 
the goods under the customs regime required by the Mandator. 

c) Arrange matters of the Mandator according to this Contract with professional care, following 
the Mandator’s orders in accordance with their interests in the agreed scope and deadlines. 

d) Report all the circumstances they learn during the arrangement of the matters and which 
might have an influence on changing the Mandator’s orders under the Mandator as well as 
report the creation and amount of customs debt to them. 

e) Secure the customs debt for the Mandator in the relevant customs regime by providing a 
guaranty according to Sec. 55 of Act No. 199/2004 Coll., the Customs Act as amended under 
the terms agreed in Article 4 of this Contract. 

f) Provide cooperation to customs offices according to the relevant provisions of the Customs 
Act. 

g) Receive, based on the power of attorney, the originals of Parts 3/8 of the settled Unified 
Customs Declarations (herein after referred to as the “UCD”) from a customs office. 

h) Deliver original of Part 3/8 of the settled UCD after proving the payment of the customs debt 
determined by a relevant customs office from the Mandator and paying for the Mandatary’s 
services to them. 

 
2. The Mandatary is entitled to: 

 
a) A condition providing the guaranty on providing a security deposit or other securing of the 

obligation by the Mandator in case of the high value of the goods charged by high customs 
charges and taxes and in case of reasonable doubt depending on the evaluation of each 
individual case. 

b) Carry out checks of the amount and state of the released goods under customs supervision 
during individual operations performed in the relevant customs regime. 

 
III. 

Rights and obligations of the 
Mandator 

 

The Mandator agrees to: 
 

a) Provide the Mandatary with all documents required in accordance with valid customs 
regulations on the customs regime according to which the Mandator requires the goods for 
proposal (especially documents on type, name and amount of the goods based on which it is 
possible to sort the goods under a relevant subheading of the Customs Tariff, required 
transport documents, certificate of origin and others) and specify the customs regime which 
the goods for proposal is to be released to. 

b) Provide needed cooperation to the Mandator, especially by providing them with required 
information and documents needed for arranging the Mandator’s matters in a timely manner, 
in accordance to Article I of this Contract. 

c) Give the power of attorney to the Mandatary on time for representing them in the customs 
procedures; the power of attorney is an inseparable part of this Contract. 
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d) Dispose with the goods in accordance with the terms of the regime the goods were released to. 
e) Bear checks carried out by the Mandatary in accordance to Article II, Par. 2 letter b) of this 

Contract as well as the checks carried out by customs or other state authority. 
f) Pay properly and on time the determined customs debt to a bank account set by the relevant 

customs office and notify the Mandatary about this payment and prove it to them without 
delay. 

g) Pay the agreed remuneration properly and on time. 

 
IV. 

Securing the Customs Debt by the 
Mandatary 

 

1. The Mandatary, as a joint debtor with the Mandator, will secure the customs debt with a guaranty 
to the customs authorities in favor of the Mandator provided that the Mandator does not have any 
open and unsettled customs debt secured by a guaranty and at the same time are not in delay with 
paying the invoices for the Mandatary’s services. The maximum amount of the automatic provision 
for the guaranty is EUR 1,600 for a single case. 

2. Securing of the customs debt by the Mandatary is mutually agreed on for a maximum length of 10 
calendar days. 

3. In case of need of securing the customs debt by a guaranty exceeding the amount of EUR 1,660, or 
securing the debt for a period exceeding 10 calendar days a prior written consent of the Mandatary 
with provision of the guarantee is needed. 

 
V. 

Remuneration 
 

1. For services provided in terms of this Contract the Mandator is obliged to pay remuneration in the 
amount set by a valid service pricelist. 

2. The Mandator confirms with his signature, he become acquainted with the actual valid pricelist for 
customs clearance of Mandatary. 

3. In case of securing the customs debt by a guarantee from the Mandatary the Mandator is obliged to 
pay not only remuneration according to Par. 1 of this article of the Contract but also remuneration 
for provision of the guaranty in terms of the valid service pricelist. 

4. The Mandator pays remuneration for services provided to the Mandatary based on an issued 
invoice. 

5. The Contracting Parties agree that in case of delay of the Mandator’s payment of the remuneration 
for services provided by the Mandatary, according to Par. 1 and 2 of this article of the Contract, the 
Mandator is obliged to pay interest on arrears to the Mandatary in the amount of 0.1% of the 
amount owed for each started day of the delay.  

 
VI. 

Indemnity 
 

In case the Mandator provides the Mandatary with wrong or incomplete information or 
submits incomplete or wrong documents, which are to be grounds for the issuing of documents for 
customs procedures, the Mandatary is not liable, within the scope of this contract, for damages 
resulting from such an action. At the same time the Mandator agrees to fully compensate all damages 
and losses in this regard to the Mandatary. 

 
VII. 

Maturity of the Customs Debt 
 

1. The Contracting Parties agree that the Mandator is obliged to pay the customs debt within 8 
calendar days from the day of issuing the decision of the customs authority receiving (delivering) 
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the decision to the authorized representative – the Mandatary. 
2. The Mandatary notifies the Mandator without delay about the creation of the debt, its amount, 

maturity and the bank account to which the Mandator is obliged to pay for it. 
 

3. The Mandator is obliged to pay the customs debt properly and on time to the account set by the 
customs office. 

4. Having proven the payment for the customs debt and the remuneration for the Mandatary by the 
Mandator, the Mandatary delivers the original of Parts 3/8 of the UCD to the Mandator. 

5. The Contracting Parties agreed that in case of the Mandatary’s duty to pay the customs debt instead 
of the Mandator as a result of not paying the customs debt by the Mandator in the period set by law 
or set differently, the Mandatary is entitled not only to charges set by the service pricelist but also to 
recovery of the debt that they have paid for the Mandator as well as the payment of the contractual 
penalty in the amount of 10% of the unsettled amount of the customs debt. The Mandatary’s claim 
for payment of the contractual penalty arises at the moment of incurrence of the Mandatary’s duty 
to pay the customs debt notwithstanding the fact that the duty incurred as a result of not paying the 
customs debt by the Mandator or as a result of delayed payment for the customs debt, not sufficient 
payment or payment in the incorrect manner and the Mandator is obliged to pay the contractual 
penalty to the Mandatary within 7 days from the day when the Mandatary applied the contractual 
penalty to the Mandator. 

 
VIII. 

Duration and Termination of the 
Contract 

 

1. This Contract is concluded for a definite period, which is two years. 
2. The Mandator is entitled to terminate the Contract partly or fully anytime. If the termination does 

not set a later effectiveness it enters into force on the day when the Mandatary learns about it.  
3. For activity performed properly until the effectiveness of the termination the Mandatary is entitled 

to payment for the reasonably incurred costs and adequate part of the remuneration. 
4. The Mandatary can terminate the Contract with effectiveness at the end of the month following 

the month in which the termination was delivered to the Mandator if a later date is not set in the 
termination. As for the activity performed since the day of termination until its effectiveness the 
Mandatary is entitled to payment for the reasonably incurred costs and to part of the 
remuneration adequate to the result achieved by arranging the matters. 

 
IX. 

Final Provisions 
 

1. The Contracting Parties declare that they have legal capacity to act and their will to conclude this 
Contract was demonstrated freely, seriously, definitely and comprehensibly, none of the parties 
acted in distress, in error, nor under notably disadvantageous conditions. 

2. The power of attorney given to the Mandatary according to Article 5 of Council Regulation No. 
2913/92, which establishes The Customs Code of the community as well as according to Sec. 25 of 
Act No. 199/2004 Coll., Customs Act as amended, is an inseparable part of this Contract. 

3. This contract is executed in two counterparts, one for each contractual party. This Contract can be 
changed or repealed only in the form of written amendments agreed on by both of the Contracting 
Parties. 

4. This Contract comes into force and effect on the date of signature by both of the Contracting 
Parties. After signing the Contract the Contracting Parties are obliged by the Contract. 

5. The Contracting Parties, according to Sec. 3 of Arbitration Act No. 244/2002 Coll., agreed that all 
disputes arising out of this Contract including disputes over its validity, interpretation or 
cancellation will be resolved before Druhý stály rozhodcovský súd (The Second Permanent Court 
of Arbitration), s. r. o. (limited liability company) established by the Druhý stály rozhodcovský 
súd, s. r. o. company in: 71 Majoránová, 821 07 Bratislava, Company ID: 46 164 049, registered in 
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the Commercial Register of the Bratislava I District Court, section Sro, File No. 72999/B (herein 
after referred to as the “Court of Arbitration”) by one arbitrator according to the internal 
regulations of the Court of Arbitration. The Contracting Parties agree to submit to the decision of 
the chosen Court of Arbitration and its decision will be final, binding and enforceable to the parties. 

6. Provisions of the Commercial Code, Council Regulation No. 2913/92, which establishes The 
Customs Code of the community, Act No. 199/2004 Coll., the Customs Act as amended and other 
relevant legal regulations will be adequately used on relations not regulated by this Contract. 

7.  The Mandator agrees to notify the Mandatary on all changes regarding telephone numbers and 
addresses to which the Mandatary is to deliver all documents regarding the arrangement of the 
matters according to this Contract. The documents returned as undeliverable or not received are 
considered to be delivered on the day of their return. 

8.  The Contracting Parties declare that they have read this Contract carefully, understood its content 
and individual terms, properly understood the meaning of individual terms and provisions of the 
contract, understood them and as a sign of approval with this Contract they personally sign it. 

 
 

 
In Bratislava, on        

 
In , on   

 
 
 
 
 

 

.................................................................. ................................................................... 
Jaroslav Škarba, managing director 
BEVORI International, spol. s r.o.
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POWER OF ATTORNEY 
 

 
Company ................................................................, with domicile in 

..............................................................,      ...........................................,      Company ID:      ......................,      
registered in the Commercial Register of the District Court............................, section: ............, entry No.: 
........................, represented by     ................................,    ................................    (herein    after referred to as    
t h e  “Company”    or  “Mandator”), hereby in full extension 

 

 
authorizes 

 

in accordance with Article III, letter c) of the Contract of the Mandate dated on ………………….. the 
BEVORI International, spol. s r.o. company (Limited Liability Company), located on 7 Staviteľská, 831 
04 Bratislava, Company ID: 35714581, represented by Jaroslav Škarba, managing director of the 
company, 

 
 to fully represent me in all legal acts in the customs procedures performed regarding the release of 
goods imported, exported or transported by the Mandator under a required customs regime. 

 
I authorize it especially to 
a) take part in the customs procedures while making the customs declaration proposing the release of 
the goods under the relevant customs regime 
b) receive decisions in customs procedures 
c) receive any decisions and other documentation regarding customs procedures and to perform 
needed actions in order to reach the valid completion of customs procedures 

d) provide a certificate of origin for the goods if necessary 
e) to finish the transit regime in a simplified procedure for third parties 
f) represent our company in all legal and administrative acts on our behalf and at our expense 

 
 

This power of attorney is issued for the needs of customs procedures in accordance to Council 
Regulation No. 2913/1992, which establishes The Customs Code of the community as well as 
according to Sec. 25 of Act No. 199/2004 Coll., the Customs Act as amended and other customs and 
administration legal regulations. 

 

 
In , on   

 
 

 

 

.................................................................. 
 

I accept the power of attorney: 

 
In Bratislava, on       

 
 
 

 

.................................................................. 
Jaroslav Škarba, managing director 
BEVORI International, spol. s r.o. 


